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A Káta nemzetség földjén
A kadém iai d íja t ka p o tt könyvéért a nyugdíjas tanár

A m i k o r  1 9 5 9  n y a r á n  h á z a s s á g o m  r é v é n  
N a g y k á t á r a  k e r ü l te m ,  n e m c s a k  a z  a  k i s  
k ö z ö s s é g  f o g a d o t t  b e , a m e l y h e z  s z o r o s  
c s a l á d i  k ö t e l é k e k  f ű z t e k ,  h a n e m  k e z d ő  
t a n á r k é n t  ú g y  é r e z te m ,  h o g y  t a n í t v á 
n y a i m o n  k e r e s z t ü l  a  s z ü l ő k  i s  e l f o g a d 
ta k . A  t ö r t é n e le m  é s  a z  i r o d a lo m  t a n í t á 
s a  k ö z b e n  h a m a r  f e l f i g y e l t e m  a z o k r a  a  
k é r d é s e k r e ,  a m e l y e k  N a g y k á t a  l e g r é 
g i b b  tö r t é n e t é v e l  k a p c s o l a t b a n  f e l m e 
r ü l t e k  -  í r ja  a  N a g y k á t a  t ö r t é n e t e  a  k e z 
d e t e k t ő l  1 8 4 8 - i g  c ím ű  k ö n y v  e l ő s z a v á 
b a n  a  s z e r z ő ,  L a k a t o s  G y u la .

A  m a m ár n y u g d íjas  tan á r azt tap a sz 
ta lta , .h o g y  le g in k á b b  a C se k e k á -  
ta -N a g y k á ta  k e ttő s  e ln ev ezés, v a lam in t 
a hét K áta  p ro b lém ája  izg a tta  a v á ro s  ré 
g i tö rtén e te  irán t é rd ek lő d ő k  fan táz iá já t. 
A  le v é ltá r i  k u ta tó m u n k á t 1 9 6 7 -b e n  
k ezd te  el, és a m ű  idén  lá to tt n ap v ilág o t.

A  k ö n y v b ő l m eg tu d h a tju k , hog y  m ár 
id ő szám ítá su n k  e lő tt 5 0 0 0 -3 0 0 0  év v el 
az  ú g y n ev ezett c s iszo ltk ő k o rszak b an  is 
é ltek  itt em b erek , s az  á sa tási le le te k  a r
ró l tan ú sk o d n ak , hogy  a b ro n z k o rsza k 
b an  is lak o tt vo lt a k ö rnyék . A  szk íták  is 
h u zam o s id eig  ta rtó zk o d tak  e v id ék en , 
en n ek  eg y ik  leg szeb b  b izo n y íték a  a 
N em ze ti M ú zeu m b an  ő rzö tt a ran y sz a r
vas, am ely  a szo m széd o s T ápiószen t- 
m árton  h a tá ráb an  k e rü lt e lő  egy ham - 
v asz tá so s sírbó l. A  k e lták , sza rm a ták  
sem  k erü lték  el a v id ék e t a rég észe ti le 

le tek  b izo n y ság a  sze rin t, ső t egy id ő b en  
a Tápió  m ed réb en  k u ta ttak  A ttila  h á r
m as k o p o rsó ja  u tán  is.

A  K áta  n em ze tség  a h ag y o m án y  sze 
rin t a h o n fo g la ló  m ag y a ro k k a l érkezett. 
A  fe jed e lem  tö rzs i sz á llá sh e ly én  te lep e 
d e tt le a  Z ag y v á tó l a  lá p ió ig  te rjed ő  
n ag y  terü le ten , s fe lteh e tő en  m ár a X. 
század b an  a  B ere tty ó , É r és K raszn a  
v ö lg y e in e k  a v éd e lm ét v e tté k  át az  
Á k o s n em zetség g e l együ tt. Van o lyan  
e lm éle t is -  o lv ash ató  L ak a to s G yula  
k ö n y v éb en  - ,  m isze rin t a  K áta  n em ze t
ség  Pest m eg y e i ága k ésőbb , ta lán  a X II. 
század b an  te lep ü lt be  k irá ly i ad o m án y 
b irto k ra .

K á ta  nev ű  te lep ü lé s  tö b b  is  v an  az  o r
szág b an , egy az 1200-as év ek b ő l szá r
m azó  h a tá rle írás  h ite lesen  b izo n y ítja , 
ho g y  N ag y k á ta  azo n o s a  h a jd an i, a 
Tápió  m elle tt fek v ő  k ö zség g el. A  rég i 
d o k u m en tu m o k  sze rin t a k ö rn y ék en  a 
tö rö k  h ó d o ltság  idején  h é t te lep ü lé s  n e 
v éb en  fo rd u lt e lő  a k á ta  szó , k ö zü lü k  
v a ló sz ín ű leg  a leg n ép eseb b  le tt k éső b b  
a  m ai N agykáta . A  K átay  c sa lád  k ih a lá 
sa  u tán  a H o rv á to rszág b ó l szá rm azó  
K ev lev ich  csa lád  vo lt a  v á ro s  u ra  több  
száz  éven  k e resz tü l

N ag y k áta  é le téb en  a R ákóczi-szabad- 
ság h arc  ú jabb  m eg p ró b á lta tást je len te tt. 
A m ik o r R ákóczi 1704 áp rilisáb an  Pest 
m e g y é b e  é rk e z e tt ,  e lső  á llo m ása  
N ag y k áta  vo lt. A  te lep ü lés  fö ldesu ra

nem  vo lt R ákóczi h íve, ezé rt a  fe jedelem  
le is fo g la lta  b irto k a it, s  1706-ban  titk á 
rán ak  ad o m ányozta . Talán a H absburg - 
párti fö ld esú rn ak  tu d h ató  be , ho g y  a Pest 
m eg y e i ku ru c  ka to n an év so rb an  egyetlen  
n agykáta i neve  sem  szerepel. A  lakosság  
is e lv ándoro lt, e lsőso rban  a k iv ete tt sú 
lyos adók  m ia tt, s a tö rtén e tíró k  szerin t 
az  ú jjá te lep ü lés  c sak  1728-ban  k ezd ő 
dött m eg. Ä  sza tm ári béke  u tán  a n é p es
ség  sz a p o ro d ásáv a l p á rh u za m o san  a 
g azdaság i é le t is fe llendü lt, e lsőso rban  
sző lő t, g y ü m ö lcsö t te rm eszte ttek , és á l
la to k a t ta rto ttak  a he lybeliek .

A  k ö te tb ő l az  o lv asó  m eg tu d h a tja , 
hog y an  szü le te tt M ária  T erézia k iv á lt
ság lev e le , a m e ly b en  m ező v áro s i rango t 
ad o m án y o zo tt a  te lep ü lé sn ek , m ilyen  
e lő n y ö k k e l já r t  a v á sá rta rtá s i jo g , m ikor 
je le n t m eg  a p o lg ári ré teg , s  m ily en  v á l
to záso k a t h o zo tt a v á ro s  é le tében .

L ak a to s G y u la  a M ag y ar T udom á
n y o s A k ad ém ia  T ö rtén e ttu d o m án y i In 
téze tén ek  ja v a s la ta  a lap ján  ak ad ém ia i 
p á ly ad íja t k apo tt. A z  in d o k lásb an  eg y e 
b e k  közt az  á ll, hog y  a sze rző  nem  eg y 
sze rű en  az  o lv asó  e lé  tá rja  a fe lk u ta to tt 
tén y ek et, h an em  ig en  k ö rü ltek in tő en  
e lem zi azokat. M u n k á ja  é rték es  h o zzá
já ru lá s  n em csak  N ag y k á ta  és a hozzá  
ta rto zó  te rü le tek , h an em  eg y ú tta l Pest 
m eg y e  rég m ú ltján ak  jo b b  m eg ism erésé 
h ez  is.

Medvegy Magdolna

A z  e l f e l e d e t t  a f r i k a i  o r v o s
T u d ó so k , u ta z ó k , f e l f e d e z ő k ,  f e l ta lá ló k ,  
m ű v é s z e k .  M i n d  v a la m i ly e n  m ó d o n  a  m a i  
P e s t  m e g y e  e g y - e g y  t e le p ü lé s é h e z  k ö t h e 
tő k . O k  a  h e l y  s z e l le m e i ,  a z o k , a k i k  s o k r a  
v it té k ,  k ü lö n le g e s  t e l j e s í tm é n y e k e t  p r o d u 
k á l ta k  v a g y  n a g y  e r e d m é n y e k e t  é r t e k  el, 
m é g s e m  ta r t ja  s z á m o n  ő k e t  a  k ö z e m lé k e 
z e t .  E z ú t ta l  S á s k a  L á s z ló  A fr i k a - k u ta tó t  
m u ta t ju k  b e  ( k é p ü n k ö n ) ,  a k in e k  h a g y a té 
k á t  m a  E r d e n  ő r z ik ,  é le t é n e k  tö b b  m in t  
e g y  é v t i z e d é t  p e d i g  I s a s z e g e n  tö l tö t te .

„É rzem  és tudom , hogy  h ív  a N agy  
Szakadék , a tav ak  és m ocsarak , a tű zh á 
nyó k  és ha jd an i ő sem b erek  fö ld je . F ü 

r iem b e  cseng  a náderdők  m ad árkórusa  és 
a  v íz ilo v ak  tom pa horkanása . M agam  
elő tt látom  a kecses flam in g ó k  és a  szín- 
po m p ás k o ronás da rv ak  könnyű  táncát. 
É s látom , am in t a roppan  bao b ab fák  és a 
szé lesen  nyú jtó zk o d ó  ern y ő ak áciák  m ö 
gö tt fe lk e l a N ap ... A frik a  N ap ja .” A z  é r
zék le tes so ro k  Sáska  L ászló  É letem , A f
rika  c ím ű könyvébő l szárm aznak , am ely  
1969-ben je le n t m eg  B u 
karestben . A z  1890-ben 
N ag y en y ed en  szü le te tt és 
1 9 7 8 -b a n  az  a fr ik a i 
A ru sh áb an  e lh u n y t o rvos 
egyetlen  m ag y ar nyelvű  
m űve ez, am ely  ugyan 
fö ld rajz  szakos ha llga tók  
k ed v elt o lv asm ánya  p o n 
tos, m ég is szó rak o z ta tó  
stílu sa  m ia tt, ám  a nagy- 
k ö zönség  régen  e lfe led te, 
író ján ak  neve  n em  sze re 
pel a lex ik o n o k b an  sem .
K ár érte , h iszen  fé l év szá 
zadny i afrika i k u ta tás és 
tapasz ta la t, ren dk ívü li é le tp ály a  és fe lfe 
d ezések  á llnak  m ögötte .

A  te rm észe tra jz  g y e rm ek k o ra  ó ta  é r
d ek elte  S ásk a  L ászló t: k ö n y v éb en  le ír
ja , hogy  H erm an n  O ttó  eg y ik  m u n k ájá t 
o lv asv án  k ezd e tt fo g la lk o zn i a m ad a 
rakkal. G im n az ista  ko ráb an  m ár e rd é ly i 
sz ik lav id ék ek et, b a rlan g o k at té rk é p e 
ze tt föl, m ik ö zb en  m ad arak a t é s  ro v a ro 
kat gy ű jtö tt isk o lá ja , a  n ag y en y ed i k o l
lég ium  szám ára . A n y ag i n eh ézség e i m i
att év ek  m ú ltán  ju to tt  el a k o lo zsv ári o r
v o si egy etem re , és az  e lszak ad ás u tán  
o n n an  k e rü lt a B u d ap esti T udom ány- 
egyetem re .

1922-ben  kerü lt Isaszegre  község i o r
vosként. T izen eg y  éven  át g y ó g y íto tta  a 
te lep ü lés  lakó it, sokan  em lék ezn ek  rá 
m a is. M a l ic z a  J ó z s e f ,  az isaszeg i fa lu 
m úzeum  ig azgató ja  ápo lja  S ásk a  L ászló  
em lékét, tava ly , ha lá lán ak  h u szad ik  év 
fo rdu ló ján  nag y szab ású  ünn ep ség et is 
rendeztek . A z o rv o s gy ó g y ító  m u nkájá t 
ugyanaz  a  m eg szá llo ttság , a b e teg ség  e l
leni m ind en áro n  fo lyó  k ü zdelem  je lle 
m ezte , m in t k ésőbb  afrikai éveiben . Tu
d ásszom ja  szám ára  azonban  szeg én y es
nek  b izo n y u lt a község i o rv o si p á lya , h i
szen  o tthon , m unka  u tán , közben  a tró 
p u si b e teg ség ek  gyóg y m ó d ja iv a l fo g la l
kozott. N em rég ib en  kerü lt e lő  az  a levél, 
am elyben  a ném eto rszág i e tió p  n ag y k ö 
v e tn ek  írta  m eg  előszö r, hogy  a tró p u so 
kon  akarja  fo ly ta tn i ku tatásait.

Szíve A frik a  fe lé  húzta, és 1933-ban  
úgy döntö tt: m in d en  á llam i tám ogatás, 
tu d om ányos seg ítség  n é lkü l fe leségével, 
M o jzsis M áriáva l e lindu l a fekete  k o n ti
nensre. K u b a s s e k  J á n o s ,  a  M agyar F ö ld 

ra jz i M úzeum  igazg ató ján ak  tan u lm á
n y ábó l k iderü l, hogy e íő szö r A b essz í
n iáb an  do lgozo tt m in t a császá ri család  
orvosa . M ik ö zb en  m eg szervez te  az  o r
szág  eg y ik  tarto m án y án ak  eg észségügy i 
e llá tásá t és a hadsereg  o rv o s i 'sz o lg á la 
tá t ,  fe lfe d e z te  az  A m o rp h o p h o llu s  
abessin icu s sascai latin  nevű növény t és 
ké t — sz in tén  a nevét v ise lő  — v íz i a tkát 
(O xus Sáskai, ille tve  P iona  an gu la ta  var. 
Sáskai).

B á r A ddisz-A bebábó l indu ló  több  e x 
p ed íc ión  is részt ve tt a Sáska  házaspár, 
igaz i u tazásaik  azonban  T anganyikába 
k ö ltö zések o r kezdődtek .

A ru sh áb an  te lep ed tek  le, a M eru  nevű 
ha ta lm as vu lk án  tövében. Itt ép íte tték  fel 
o rv o si ren d elő jü k e t és lakásukat, ahol 
több  év tizeden  át g y ó g y íto tták  a h e ly b é 
lie k e t. A z  e lm a ra d o tt e g é sz sé g ü g y i 
h e lyzetű  o rszág b an  m in d en h ez  kelle tt 
é rten i a szü lés lev eze tésétő l a m űtétekig . 
E közben  p ed ig  m eg  kelle tt k üzden i az 
e lő íté le tekkel: egy rip o rte rnek  e lm esé l

te, hogy eg y szer a tö rzsi 
k u ruzsló  h e lye tt g y ó g y í
to tta  m eg  a tö rzs fő n ö k  f i
át. E zu tán  a  környéken  
(A frik áb an  ez  több  száz 
k ilo m éte res  k ö rzete t is j e 
le n th e t)  e lte r je d t ró la , 
hogy ő  a csodadok to r. A  
több  n yelven  beszélő , m ű 
velt Sáska  L ászló  vo lt az 
e lső  o rvos, ak inek  fekete 
és feh ér b e tegei u g y an ab 
ba a ren d elő b e  jártak .

E lső so rb a n  e lism e rt 
g y ógy ító  m un k áján ak  kö 
szönhette , hogy  a m áso 

d ik  v ilág h áb o rú b an  nem  te lep íte tték  ki 
az  ango lok . Á m  a k ésőbb i m eg b ecsü lés
hez  h o zzá ta rto zo tt az is, hogy  é rtékes o r
ch id eafa jo k at írt le és fedezett föl. K éz
ira tb an  m arad t könyve  g y önyörű  kézi 
ra jzo k k al m a is ott á ll az  érd i m úzeum  
tárló jában , ám  e lk ü ld ö tt o rch id eáit m a is 
ő rz ik  angol, belga , am erika i bo tan ik u s 
kertek . É s term észe tesen  fényképezett, 
f ilm ezett, v adászo tt A frik a  tája in , a Ru- 
d o lf-tóná l, U gandában , a  K on g ó -m e
dencében . Jó  b a rátja  vo lt E m est H e- 
m in g w ay n ek  és A lb ert S chw eitzem ek . 
P ub lik ác ió i fo ly am ato san  je le n te k  m eg  a . 
h aza i és a k ü lfö ld i sa jtóban  is.

A  leg több  h iv a ta lo s e lism erést a rák 
k u ta tásért és a m alá ria  eg y ik  láz  n é lkü li 
fa jtá ján ak  fe lfed ezéséé rt kapta. T alálm á
nya, a b íbo rte tű  k iv o natábó l kész íte tt 
fe sték  a  rák  k ó ro k o zó in ak  fe lism erésé t 
szo lg á lta , és h aso n ló  szab ad a lm ak at 
n y ú jto tt be  a  m alá ria  g y ó g y ítása  ü g y é 
b en  is. A  m ag y ar és a  ro m án  o rv o stu d o 
m ány i egyetem  arany  d ip lom ájá t, ille tve  
a lo ndon i rák k u ta tó  in tézet leve lező  tag 
ságát kap ta  k u ta tásai ju ta lm ak én t.

S ásk a  L ászló  hagy aték án ak  egy része  
az  é rd i M ag y ar F ö ldrajz i M úzeu m b an  
ta lá lható . L áth ató  itt vadászk a lap ja , il
letve  rin o céro sz ta lp b ó l k észü lt doboza 
is. Írásait és a ró la  szó ló  an y ag o k a t szé 
p en  fe ld o lg o zv a  tá ro lják  a m úzeum  
m u n k atá rsa i. Felesége, P ip ike  m o st is 
A ru sh áb an  él, lánya , G abrie lla  p ed ig  h a 
zak ö ltö zö tt. A z  e lfe led e tt afrika i o rvos 
s írján á l c sak  a tizenegy  év v el eze lő tti 
m ag y a r A frik a-ex p ed íc ió  tag ja i tisz te 
leg tek .

Mehlhoffer Tamás

A ceglédi
gimnázium
történetéből

K ét ú jab b  k iad v á n n y a l g azd a g o d o tt 
C eg léd  isk o la tö rtén e te . A  K o ssu th  L a 
jo s  G im n áz iu m , c en ten á riu m o t ü n n e 
pe lv én , több  szem p o n tb ó l is  k u ta tta , fe l
d o lg o zta  az in tézm én y  m últjá t, m ű k ö 
d ésé t, és g azd ag  illu sz trác ió s  an y ag g a l 
ad ta  ki, hog y  m eg ism erte sse  a  v á ro ssa l 
az  isko lá t, an n ak  leg ap ró b b  rész le te it 
é r in tő en  is, s  ö rö k ü l hag y ja  az  u tó d o k 
n ak  az  így jó l  á ttek in th e tő v é  te tt isk o la 
tö rtén e lm et.

G ő z  S á n d o r  tan á r úr, a k in ek  ez t a 
m u n k ájá t -  az  e lő ző  k iad v án y b an  az is 
k o la  ho sszú  és v iszo n tag ság o s  a lap ítá 
sán ak  tö rtén e té t írta  m eg  -  e zú tta l két 
d iák , D e l i  A n d r e a  és L i t o v s z k i  A n d r e a  
seg íte tte ,

A  k ö n y v b en  G ő z  S án d o r a  g im n á 
z iu m  m ű k ö d ésé t és ép íté sé t tek in te tte  
át, az a lap ítá stó l 1904-ig . K edvező  
h e ly ze tb en  v o lt, írja , h iszen  ren d e lk ez é 
sére  á llt az isk o la  te ljes  lev é ltá ri anyaga , 
a k o rab e li ceg léd i ú jság o k  és az  É rte s í
tők . M in d azo n á lta l G ő z  tan á r ú r ny ilv án  
m ás fo n to s e lfo g la ltság o t is  ta lá lh a to tt 
v o ln a , m in t ezek b en  b ú v árk o d n i. Á m  az 
ü g y e t a K o ssu th  g im n áz iu m b an  szem lá 
to m ást m ag áén ak  érz i m in d en k i: nem  
sa jn á l sem  idő t, sem  fá rad ság o t. így 
szü le th e te tt m eg  ez  az  a lap o s m u n k a  is, 
am ely b ő l azt is m eg ism erh eti az  é rd ek 
lő d ő  o lv asó , m ily en  v o lt a  h a jd an i tan á 
ro k  m u n k ája  és szem é ly iség e  az  ira to k  
tü k réb en , de  ak ár azt is, hog y  az akkori 
n y ilv án ta rtá s  m ily en  p rec ízen  sz é tv á lo 
g a tta  a  lé tszám ad ato k a t, v a llá s  és sz á r
m azás sze rin ti m eg o sz lás t ille tő en  is. S 
ho g y  az  em b er tek in te te  az  1 9 0 3 -1 9 0 4 - 
es tan év b en  a g im n áz iu m o t m eg k ezd e tt
I. A  és I. B o sz tá ly o k  cso p o rtk ép én  
ré v e d e z , e ltű n ő d ik : a h u sz o n h á ro m  
ip aro sg y erek , a tiz en ö t fö ld m ű v es szá r
m azású , a  tiz e n n ég y  k e resk ed ő csem ete , 
a  k ile n c  é rte lm iség i, nég y  tisz tv ise lő  és 
k ilen c  c se léd  g y e rm ek e  m ire  v itte ?  M i 
le tt a  sorsa?

T anu lm án y o zh atju k  az tán  az  isko la  
ép íté sén ek  tö rtén e té t, az  é p íté s i b izo tt
ság  tev ék en y ség é t, m eg tek in th e tjü k  a 
d íszes v a srác so s  kapu  te rv ra jzá t. M eg 
tu d h atju k , ho g y  R ies F erenc  ig azgató  
sz in te  te ljesen  szab ad  k eze t k ap o tt a b ú 
to rza to t ille tő en , ö n á lló an  leve lezett, 
tá rg y a lt k ü lö n b ö ző  cég ek k el, iro d á já 
n ak  b e ren d ezésé t is sa já t íz lé se  sze rin t 
v á lo g a tta  ö ssze , és a fa lo n  „Ő  Felsége 
o la jn y o m ato s a rcz k ép e ” k ap o tt he lye t, 
d íszes k e retb en .

A  m ás ik  k iad v án y  lap o z g a tá sá v a l 
u g ro ttu n k  az  id ő b en . A z  1 9 9 7 -9 8 -a s  
tan é v rő l szó ló  é rte s ítő b en  m ár a  m át 
lá th a tju k  m ag u n k  e lő tt: a  d íja z o tt d iá 
k o k  a rck ép ét, a  h íres  leán y k art. O lv a s 
h a tu n k  d iák c se rék rő l, ta n u lm á n y u ta k 
ró l, fo rd íto tt n a p o k ró l, in te rn e trő l, v e 
té lk ed ő k rő l.
, S  ha  ezek  u tán  sem  é rezzü k  úgy, 

hog y  k ö zü n k  v an  a ceg léd i K o ssu th  
g im n áz iu m h o z, m ert úgy en g ed e tt be 
m in k e t a tö rtén e téb e  é s  a fa la i közé, 
m in t egy k ed v es ism erő st, ak in ek  jo g a  
van  m in d en t tudn i a  c sa lád ró l -  ak k o r 
c sak  m ag u n k ra  ve th e tü n k .

K.Zs.

Budakeszin évente 
találkoznak az öregdiákok

Újra itt van a nagy csapat. Középen az igazgatónő

E lperegnek  az  évek. Ó hatatlanu l erre 
gondol az  em ber, ha  ö regdiák-ta lálkozóra  
m egy  -  m ég  ha nem  is a sajátjára, hanem  
a budakeszi N agy S ándor Jó zse f G im ná
zium éra. N ém ileg  irigykedve ráadásul, 
h iszen  neki nem  adato tt m eg a szerencse, 
hogy o lyan  isko lába járhasson , ahol ezt a 
talá lkozót m inden  á lló  esztendőben  m eg 
rendezik.

A  N agy S ándor Jó zse f G im názium  au
lájában  szétnézve u gyan  csak  afféle fan
tázianévnek  tűn ik  az „öreg”, m ert ak ik  e l
jö ttek , jo b b ára  néhány  éve érettségiztek. 
D e a terep  zsúfo lásig  tele  van , trécselnek 
az ifjak  az  asz ta lok  körül, h ozzák  a lenti 
büféből a  szendvicset, üdítőt, sört. D r. 
D ö m ö t ö r n é  P a p p  H a r g i tá t  alig  találom  
m eg, szinte beleo lvad  az egy ik  társaság
ba. Jó  igazgató  lehet az ilyen: k islányos 
k inézetű  is, kedves is; am int a tan ítvá
nyokkal beszélget, á llandóan kin t v illog  a 
harm inckét foga.

Ő  m uta t b e  egy igazi öregdiákot, aki ti
zenkét éve érettség izett, ráadásul kolléga 
is. I l l i s z  A t t i l a  ú jság író  a Z saru  M agazin
nál.

-  M ár akkor ilyen  m osolygós volt, 
am ikor én idejártam  -  bök  a fejével a m á
sik  asztalnál beszélgető  igazgatónő felé. 
— É s ez  volt a  je llem ző  az  egész  iskolára. 
A  barátságos légkör. Talán azért is, m ert 
kevesen  voltunk. É n  a M óricz G im ná
z ium ba jártam  kosarazni, onnan tudom , 
hogy v annak  sokkal szem ély te lenebb  is
kolák. Itt m indenki m indenkit ism ert, a 
tanárok  is tudták a d iákokról, hogy k inek 
m i a hasfájása. É s egyszerűek, term észe
tesek  voltak. H a tanár lennék, szívesen 
tan ítanék  itt.

-  H ú, errő l fog  írni? -  kérdez  v issza  a 
fekete  hajú  B o g n á r  N ó r a .  -  N ehéz dolga 
lehet, h iszen  itt n em  történik  sem m i.

Á m  ahogy vá ltunk  néhány szót, k ide
rül, hogy n incs m ost szükség  eget renge
tő  esem ényekre. É lm énynek  m egteszik  
az em lékek  is.

-  A  tanárok? N em  volt ve lük  sem m i 
baj, jó  fe jek  vo ltak  — szögezi le N óra. — 
Szim pi vo lt ez  az  iskola. A kkor persze, 
am ikor ide já rtunk , sokat szid tuk , hogy 
nem  élg im názium , de u tóbb  / kiderült, 
hogy jó  a lapokat adott a továbbtanulás
hoz. M eg  vo lt egy k is szabadság  is, tudja, 
szem et hunytak  a k is hü lyeségek  fölött, 
am i a d iákoknak  fontos.

N óra tavaly  érettségizett, je len leg  fő is
ko lán  tanul. M egveregeti a  m ellénk  te le 
pedő  ö ltönyös férfi vállát:

-  H ogy van a tanár úr? M inden oké?
M uszáj odam enni Papp H arg ita  aszta

lához is, annyira jó ízű en  nevetgél körü
lötte  a társaság. H ogy nek ik  m ilyen  vo lt a 
N agy  Sándor Józsefbe járn i?

-  Ú jra kezdeném  — vágja rá az egyik  
fiú.

A kad  olyan is, aki v isszajö tt a  m ásik  
oldalra. M a r ty  Z s o l t  a vo lt iskolájában 
m ost ó raadóként szám ítástechnikát tanít.

-  M inden  o lyan, m in t am ikor én vo l
tam  itt d iák, ugyanolyan  kedvesek  velem . 
A  tek in tély t persze m ost nekem  kell m eg 
terem teni, de m egy  a dolog.

Fényképek  fö lé  hajo lnak  az arcok: em 
lékek  a tánciskoláról.

-  M ert oda is jára ttam  ám  őket -  m esé
li Papp H argita; — hogy jó l szerepeljenek 
a szalagavatón. Volt csetlés-botlás, nem  
m ondom .

É jje lig  eltart egy-egy  ü yen  találkozó. 
E lőfordu l, hogy a vendégek , ak ik  nem rég  
m ég a fo lyosón  m agoltak  a do lgozatok  
előtt, m agukkal hozzák  a családjukat: itt a 
következő  nem zedék.

Rados Virág

Az Országos Reum atológiai és Fizioterápiás Intézet
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Korm. Határozat alapján a Kincstári Vagyoni Igazgatóság megbízásából

NYILVÁNOS ÁRVERÉST H IRDET
a Magyar Állam tulajdonában, az ORFI (továbbiakban Kiíró) 

vagyonkezelésében lévő
L eá n y fa lu , N a p  u . 4 . sz . a la tt i , 1 3 3 6 -o s  h r sz .-ú , 

ü d ü lő é p ü le t  (3 2 2  m 2) é s  u d var
megnevezésű ingatlan részben lakottan (39,3 m2-es épületrészen) 

történő értékesítésére.
Az ingatlan kikiáltási ára összesen 29 767 500 Ft, ebből 

a felépítmény értéke áfával 22 667 500 Ft, a telekérték 7 100 000 Ft
Az árverés időpontja: 1999. április 23., 10.00 óra.

Az árverés helye: Leányfalu, Nap u. 4.
A jelentkezés feltételei:
-  a személyazonosság igazolása, meghatalmazás vagy megbízás bemutatása,
-  gazdasági társaság nevében történő részvétel esetén cégkivonat bemutatása vagy a beje

gyeztetés folyamatba vételét tanúsító cégeljárási igazolás átadása,
-  írásos nyilatkozat átadása arról, hogy az árverésen résztvevőknek nincs lejárt esedékes

ségű köztartozása (adó-, vám-, tb- és egyéb, az államháztartás alrendszereivel szemben 
fennálló fizetési kötelezettsége).

-  A jelentkezőknek az árverés kezdete előtt legalább 10 nappal 2976750Ft ajánlatí bizto
sítékot keU befizetni csekken vagy ORFI házipénztári bizonylattal átvett, az OTP által ki
állított, bemutatóra szóló betétkönyvvel igazolni. Az erről szóló bizonylat bemutatása az 
árverésen való részvétel feltétele (nyertes ajánlattevő esetében a befizetett vagy letétbe 
helyezett, bemutatóra szóló betétkönyvben szereplő fenti összeg, azaz a biztosíték a vé
telárba beszámításra kerül).

Az ingatlan az árverés előtt, az ORFI gondnokságával (Vájna Pálné ov., tel.: 326-2828) 
előzetesen egyeztetett időpontban megtekinthető.
A Kiíró az árverés nyertesével 15 napon belül szerződést köt. Ha a nyertes az adásvételi 
szerződést neki felróható okból vagy érdekkörében felmerült más okból meghiúsítja, illetve 
a vételárat az adásvételi szerződésben megadott határidő elteltéig nem fizeti meg, a biz
tosíték összegét elveszti. Amennyiben a nyertes visszalép, Kiíró jogosult az árverés soron 
következő második helyezettjével szerződést kötni.
Kiíró fenntartja a jogot arra, hogy az árverést eredménytelennek nyilvánítsa. Az árverés 
eredménye érvénytelen, ha az árverésen részt vevő nem teljesítette a felhívásban meghatá
rozott feltételeket.
Az árveréssel kapcsolatban további felvilágosítást ad Szirai T. József gazdasági igazgató 

(ORFI), a 212-3959-es telefonszámon.
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